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DISTILLED BEVERAGE SPIRITS AND INDUSTRIAL ETHYL ALCOHOL

This survey is designed to measure, on a monthly
basis, inventory variations, shipments and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl
alcohol; also the usage of selected primary materials
in the manufacturing processes.

Stocks
Means total inventory regardless of location.

Goods in Process

Means beverage spirits generally less than two
vears old and unfinished (crude) industrial ethyl
alcohol.

Finished Goods
Means cased products and industrial ethyl alcohol
ready for market.

Spirits Matured
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol.

Spirits mot Matured
Gin, vodka, liqueurs and other products less
than two years old.

Shipments
Is that volume moved by the producing plant to

the market and would EXCLUDE:
(a8) consignments in; received for redistribution, and

(b) any quantity of finished products purchased and
resold in the same purchased condition.

Tax exempt shipments

Include export sales, sales to Ships' Stores,
sales to Embassies snd similar transactions.

Note: Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unmit,
Manufacturing and Primary Industries Nivision,
Stniduice Chandn, TYtTawe, BI1A GVE.

BOISSONS ALCOOLIQUES DISTILLEES ET ALCOOL ETHYLIQE INDUSTRIEL

La présente enqulte a été congue pour déterminer, sur
une base mensuelle les variations de stock, les expéditioms,
et la nouvelle production des boissons alcooliques et d'alcool
éthylique industriel ainsi que les quantités de certaines
matidres premidres utilisées dans la fabrication des produits
ci-haut mentionnés.

Stocks
Signifient 1'inventaire total sans égard & la locatiom.

Marchandises en cour de fabricatiom
Signifient les boissoms alcooliques ayant généralement
moins de deux ans d'fge et alcool éthylique industriel brut.

Marchandises finies
Signifient les marchandises en caisses et 1l'alcool
éthylique industriel pr@ts pour le marché

Spiritueux mlris
Whiskey, brandy, cognac, rhum et alcool.

Spiritueux non wlris
Gin, vodka, liqueurs et autres produits ayant moins de

deux ans d'dge.

Expéditions

Il s'agit du volume transporté de 1'usine de production
au marché et ce volume NE COMPREND PAS:

a) les dépots et les quantités regues pour redistributiom, ni,

b) toute quantité de marchandises finies achetées et reven-
dues sans modiffcation,

Expéditions exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux magasins
des navires, les ventes aux embasaades et les transactioms
semblables.

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte 3 la:

Sous~-section de la viande, de 1'industrie laitil2re, des
minoteries et des boissons, Division des industries
manufacturidres et primaires, Statistique Canada,
Ctcawa, K1A OV6.

Manufacturing mod Primary Indusctries Divisiom

Division des industries manufacturiéres et primaires
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TABLE ]. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel

April — 1975 — Avril

Opening — Ouverture Closing ~ Fermeture
Description Finished Finished
Goods in goods of Goods in goods of
process own manufacture process own manufacture
Marchandises Marchandises Marchandises Marchandises
en cours de finies de propre en cours de finies de propre
fabrication fabrication fabrication fabrication
proof — gallons — preuve
Beverage spirits — Boissons alcooliques ................. 385,998,692 6,937,622 387,872,744 7,670,641
Ethyl alcohol, all grades ~ Alcool éthyliqua, tous genres 716,179 4,870,892 659,078 6,028,140
Ot Sy Sprv . By e 1 s oo o o 5o R o IS 386,714,871 11,808,514 388,531,822 13,698,781
TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrisl Ethyl Alcohol
TABLEAU 2, Expéditions de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel
Shipments
Expéditions
Oeic g aign Year-to-date
April ~ 1975 — Avril =
Total cumulatif
proof — gallons — preuve

Matured — Miries:
In bottles — En bouteilles ........... ... .............
In barrels and bulk — En barils et en réservoirs ......
Not matured — Non mlries
Ethyl slcohol - Alecool éthylique:

All grades — Toutes catégories

3,865,053
2,304,393

406,962

x

11,845,146
8,767,257

2,163,345

x

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. ~ Confidentiel en vertu d

statistique relatives au secret,

es dispositions de la Loi sur la

TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(l)

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux et d'alcool éthylique industriel(l)

Beverage spirits — Boiesons alcooliques:
Distilled from — Distillés de:

Grainsi—.Céréaleni i  itrm s, o vkl . - -« k. .

Other materials — Autres matidres

Industrial ethyl alcohol ~ Alcool éthylique industriel ..

Production
Year-to-date
April — 1975 — Avril -
Total cumulatif
proof — gallons ~ preuve

7,284,096

137,291

X

28,115,892

848,658

n

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel em vertu d

statistique relatives au secret,

es dispositions de la Loi sur la

(1) Excludes quantities returned for redistillation. — Exclus toute quantité retournée pour redistillationm.
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TABLE 4. Monthly Usage of Selected Items

TABLEAU 4. Utilisation mensuelle de certains produits

Description

Monthly usage

Utilisation mensuelle

April — 1975 — Avril

Year-to-date

Total cumulatif

Cereal flakes, grits and meals — Flocons, cassures et moulées
des céréales

Corn, Canadian — Mais canadien ............... of¥b oo 0000000009
Corn, imported — Mails importé ...... OB © 0 0 Ca0 © O R’ Caca® (el O © Cigeo.0
BAPVETA=HOBRE!  vre « crorerororarorerarorarcrsiaroratoraratore ofcte sHoTNoRmRaxsNoRoTRaR RN RO A RS A ESA
Rye — Seigle ....uiiieenrioicniorneienniscuretosinceracannanns
Wheat — Blé ... .. ...iuiuituinerranaonnsaroraasecacacanacioenens

Other cereal flakes, grits and meals — Autres flocons, cassures
et moulées des céréales ........icineninna-s oW o0 000 oo 00 ]

Barley malt, Canadian — Malt d'orge canadien ...........¢cccvvnvn
Barley malt, imported — Malt d'orge ifmporté ....................0
Malt other than barley — Malt autre qu'orge .............ccov0uinn
Sugar, granulated — Sucre granulé ....... ... .. ... i aiiiai

Invert sugar (sugar solid basis) — Sucre inverti (sur une base
dei sucremsalide) ... L. . tE .l e tecnal cee s se i e e

Glucose (includes cornm syrup) — Glucose (inclus sirop de mais)
Molasses — Mélasse ................. G ORI oowmmm e T Mo o0 PRI

Other syrups used in fermentation — Autres sirops utilisés A la
fermentation ...........c.ieieaieniiiieiianan tereveraseaeanirea .

pounds ~ livres

40,318,954

53,266,331

14,164,846

3,362,807
59,262
495,879

268,173

14,328

2,050,515

23,5086

176,762,931
184,008,084

62,692,348

13,801,372
115,822
495,879

767,829

47,906

12,615,636

57,609
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